
1.​ Wielojęzyczność, wieloetniczność i wielokulturowość Finlandii na przestrzeni dziejów i  
współcześnie; kwestia nordyckiej tożsamości Finów.  
Suomen monikielisyys, monietnisyys ja monikulttuurisuus eri historiallisissa vaiheissa ja  
nykyisin; suomalaisten pohjoismaisuuden kysymys.  

2.​ Fińskie doświadczenie II wojny światowej i jego specyfika na tle europejskim. ​
Suomen toisen maailmansodan kokemus ja sen erillisyys eurooppalaisella taustalla.  

3.​ Od finlandyzacji do integracji europejskiej: położenie polityczne Finlandii w powojennej  
Europie.​
Suomettumisesta eurooppalaiseen integraatioon: Suomen poliittinen asema 
sodanjälkeisessä  Euroopassa.  

4.​ Religia w Finlandii, jej główne tradycje i przemiany w historii kraju.  
Uskonto Suomessa, sen keskeiset perinteet ja muutokset maan historiassa.  

5.​ Rozwój fińskiej tożsamości narodowej – znaczenie roku 1809 i czynniki wcześniejsze. 
Suomalaisen kansallisen identiteetin kehitys – v. 1809 merkitys ja sitä edeltävät tekijät.  

6.​ Fińskie tradycje żywieniowe – cechy szczególne, zróżnicowanie regionalne, związek z  
uwarunkowaniami przyrodniczymi i kulturą kraju.  
Suomen ruokailuperinteet, niiden luonteenomaiset piirteet ja alueellinen moninaisuus,  
yhteydet maan luontoon ja kulttuuriin. 

7.​ Tradycje i cechy charakterystyczne fińskiego wzornictwa i architektury.  
Suomalaisen muotoilun ja arkkitehtuurin perinteet ja tyypilliset piirteet.  

8.​ Od wojny drągów do równości małżeńskiej — problem równości i równouprawnienia w 
fińskiej kulturze, tradycjach społecznych, i politycznych.  
Nuijasodasta tasa-arvoiseeen avioliittolakiin. Tasa-arvon kysymys Suomen 
kulttuurissa, yhteiskunnallisissa ja poliittisissa perinteissä.  

9.​ Miejsce innowacyjności i nowoczesnych technologii we współczesnej kulturze 
fińskiej.  
Innovaation ja modernin teknologian asema Suomen nykykulttuurissa.  

10.​ Fiński model edukacji — tradycje, współczesność, źródła sukcesu.  
Suomen sivistysmalli, sen perinteet, nykyisyys ja menestyksen lähteet. 


